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Para a Petrobras, chegar a Okinawa
& um marco historico @ um motivo de orguiha.
E um compromisso de atuar, sempre,

A Petrobras é a nova sdcia com ética e exceléncia.

A Petrobras e a 6® maior emprasa

na refinaria Nansei Sekiyu em Okinawa. -
de petrolec do mundo®. Esta prasente em

E gostaria de se apresentar. ,
4 continentes e 27 paises.

E hidar mundial em exploracag 8 proaucac

de petrolec & gas em aguas profundas

| 2 12M a5 resan'as gue mals crascem no munda.

E pioneira em pesquiss 8

desenvalvimento de biocombustivaeis

a fontes alternativas de aneargia.
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Producao brasileira

Esta edicdo da Revista Brasil, da Camara de Comércio
Brasileira no Japao (CCBJ), mostra o investimento da
industria brasileira no Japao. O que vem a ser um im-
portante marco quando comemoramos o Centenario
da Imigracdo Japonesa no Brasil. Agora, sdo os brasi-
leiros que abrem oportunidades no mercado japonés
para alavancar, ainda mais, a economia do arquipélago
e conseqiientemente, a economia do Brasil.

Os negocios entre Brasil e Japdo nesse sentido estio a
todo vapor. A conquista nao € apenas brasileira, mas de uma
parceria com os japoneses.

A Petrobras comprou a refinaria Nansei Sekiyu exis-
tente em Okinawa, que abastece com combustivel 70%
daquela provincia. E o primeiro grande investimento da
empresa no Japao e nao deve parar por ai. Em breve
teremos mais novidades.

Outro importante negocio abordado na revista é sobre a
multinacional Vale, que adquiriu uma refinaria de niquel, na
provincia de Mie. Denominada de Vale Inco, foi a maior ope-
racdo da empresa que também passa a produzir no Japao.

Nessa etapa, podemos dizer que somos Made in Brasil
também no Japao. Combustivel, niquel e aviagdo brasileira
também estdo presentes no Japdo. Os japoneses, através
da JAL, estardo voando com avides feitos pela Embraer
(Empresa Brasileira de Aerondutica S. A.) a partir do se-
gundo semestre deste ano. Isso mostra a eficiéncia da em-
presa brasileira.

Esperamos que esses resultados positivos colham fru-
tos de mais parcerias nas relacoes comerciais entre Brasil
e Japao.

A CCBJ

A CCBJ recentemente reelegeu a atual diretoria para
um mandato de mais dois anos. Para este ano, a Camara
devera continuar com a sua expansao, seguir crescendo
e se transformar cada vez mais em um interlocutor dos
interesses do Brasil. Para este ano, uma das novidades é
a assinatura do Memorando de Intencdes com a FIESP
(Federacao das Industrias do Estado de Sao Paulo), o que
devera trazer novas propostas e mais acoes por parte da
CCBJ no Japao.

EMDEFESA DO NOSSO ETANOL

Outra atividade que deve fortificar os lagos comer-
ciais entre o Brasil e o Japao € a entrada do etanol brasi-
leiro. O Brasil acreditou no Projeto do Alcool, e hoje é o
unico Pais que obteve sucesso na empreitada de substi-
tuir a gasolina por um combustivel renovavel,. Para che-
gar a isso, o Brasil levou mais de 30 anos. Neste ponto,
gostaria apenas de esclarecer alguns beneficios do etanol
que podera ser comercializado no Japao.

O etanol brasileiro é 100% produzido da cana-de-agucar,
portanto, ndo é alimento. Sendo assim, nao pode ser acusa-
do de aumentar os custos dos alimentos no mundo.

O etanol poderia ser acusado de estar competindo com
a producao de agucar, entretanto, quando verificamos o
lancamento de alguns tipos de produtos das maiores em-
presas produtoras de alimentos e bebidas no mercado,
constatamos que sdo produtos dietéticos, os chamados
"Sugar Free”, isto é, sem acucar.

O etanol brasileiro é 100% energia renovavel.

O ETBE tem componentes que sdo produtos de petré-
leo, ou seja, nao é renovavel.

O etanol brasileiro ndo prejudica o motor do automaovel.
A industria japonesa, sabia, ja produz carros para receber
em seus tanques a gasolina com mistura de etanol.

O etanol é produzido em regides distantes da Amazonia
amais de 2.500 km. Por isso ndo pode ser acusado de contri-
buir para a devastac¢do da Amazonia.

O Brasil ainda possui diversas regidoes para onde a
agricultura podera se expandir, sem inclusive as plan-
tacoes de cana, ou seja, ainda hd dreas no Brasil para
expansao desse setor.

Hoje 60% do combustivel comercializado para automo-
vel no Brasil sdo de etanol.

O Brasil € o tnico Pais no mundo a ter carros movidos
100% com etanol. Inclusive fabricados pela Honda e Toyota.

Espero que tenhamos ajudado a esclarecer as suas da-
vidas. Boa leitura!

(ol Fonmmdirnss

OsvaldoKawakami,PresidentedaCCBJ
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E POSSIVEL
TRANSFORMAR
MINERIO EM
CONQUISTA?

A Vale é uma mineradora global apaixonada pelo que faz, que
oferece os ingredientes essenciais para nossa vida. A Vale busca
de maneira permanente a melhor forma de fazer as coisas, porque
sabe da importancia do minério no nosso dia-a-dia. Afinal,

tdo importante quanto nosso dia-a-dia é também o nosso futuro.

<5 Africa

www.vale.com
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Petrobras chega ao Japao Comacomeradesns da empresa Nansei Sekiy, om Okinawa,
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PETROBRAS: A maior empresa brasileira do ramo de energia esta dividida em quatro areas de negécio: Exploracéo & Produgéo, Abastecimento,

Gas & Energia e Internacional, e duas de apoio: Financeira e Servigos
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0 primeiro grande investimento direto feito por
uma empresa brasileira na produgdo industrial
japonesa. O valor da negociacao foi de aproxima-
damente US$ 50 milhoes e a refinaria foi adqui-
rida junto a Tonen General, subsidiaria japonesa
da empresa americana Exxon Mobil. Localizada em Okinawa,
a Nansei Sekiyu € a tnica refinaria que restou na provincia ja-
ponesa, depois do fechamento de mais duas bases que existiam
na ilha. Hoje, 70% da provincia sdo abastecidos com gasolina
proveniente da Nansei. “A refinaria representa um importante
passo na estratégia da companhia de ampliar sua presenc¢a no
mercado de derivados de petréleo, e também de etanol, no Les-
te da Asia”, afirmou o presidente da Petrobras, José Sergio Ga-
brielli de Azevedo, que esteve visitando o Japao, em abril, para o
encontro com autoridades locais e os funciondrios da refinaria.
Okinawa é um ponto estratégico para que a Petrobras pos-
sa comercializar seus produtos no Asia, pois a ilha se encontra
a uma distancia de mil km da regido a ser explorada pela Pe-
trobras. “Temos uma grande operacdo comercial a partir dos
nossos escritorios em Cingapura e Pequim”, lembrou Gabrielli.
“Nosso escritorio em Toéquio € de representacao financeira, mas
agora, com a refinaria Nansei, vamos ampliar nossa presenca
produtiva no setor de petréleo e combustiveis no Japao e no
Leste Asiatico”, disse.
Gabrielli afirmou que a Petrobras avalia o uso de petréleo
pesado na refinaria. “Estamos estudando a possibilidade de

BADEESFICE>T T
ETSVIWEEICKBPDERE
HEKBREE GOz, BINEB
1£#95,000 5K F)VITEL. 2D
BURPREKETVY VE—EIV
TIV—TRETORBRELZZIVEH
BAEEHSBVEST, Eh
BRlEfthD2 #FRDEMAERSE L
TLUR, HiERME—DRHFRT
H5%.5H. BRTIE7EIDAY
DO EEAERICE>THES
NTW%, £%48. R4 EE
BLURBFBEREEDREIC
HETBoICHELER MO
SAHDI 3wV IAHT
JI—1- -7 -7E¥TT—FEE
&, TCOBSMATIE. HEDRT
ITIICHITBER/ IR/ —IVE
mOMIGZERERICESTEKR
HTHREBED] EFEOT.

HEIZ AR MOTSRHEHE
*(XBHEAEET 7TV TRES
HWHS5HITHI1,000F0O0E0>
i OHlcdH B8, EHEAARE
HERIFT B DEEHI LS
EEAELD,

;
=l

.w_ _‘-'r

MEEYHE. o AR—IV
EHRFAEIAREZFEN LI
FTEENBAT. REREHKFIE
MHELEDRETLLEL, Th
Y e iy sy [OED:: [ ivaNiik e}
BTET.BEBLURTITD
Gl RREESBFECRADE
ERINMBEARTSI AT VI—
URSEIEIMR TS, BEICK
2L ROV SRIEIETDORH
FRCOEMADEY HWNMTDWLT
b, [SBRIDOEHFTCEBDIE
HWETADED BHENDE
EEBIREINHAEETO>TL
%] LSz, 51T, HATS
ANDIZ/—VEHEHEIC DT
I&. 2005FENIC HAT/VO—
IVERFEM R R EDEATHA
I4%/— VRt ZsRIILzd
slich iz,

P& k)2 T
COWHFRORRICIE, A O
TS RRERHRECHY. B
RCHFBFAUHOEEEIZ
DEBEAETLHS. AH30

ANPAT SRt T2V E—BEITTSIINBADRLETHY., Z DLW RIFE - LRI, THHEERF. [HR - TXIVE—ERF.. [EREERFT DALRFIL.
HK— MERPIE LT TRATEER 1 & T — E R 8B A8 5

17



1. O diretores da Petrobras: Almir Barbassa, Jorge Zelada,
presidente José Gabrielli, Osvaldo Kawakami e Paulo Costa
NrOTSRHDTALIZ— TIVZE—Ib- 1INy R DaIbY - €54 K.
I3 IV HIVI-URJIEARTIVFE &/NLA - ORZ K

2.José Sergio Gabrielli: localizacéo da refinaria & estratégica
para a expansdo da empresa na Asia
D3t wIVIF - ATVI-VR TIT7REEH DR E L TRB B mPRII SR

3. Nansei Sekiyu: refinaria com capacidade para refino diario
de 100 mil barris de petroleo
T A FUAEEEE N B E105/ \L IV BSHFREFRE
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crescer a capacidade de refino e permitir o processamento de
petroleo pesado nessa unidade”, comentou. O presidente falou
também sobre projetos de exportacdo de etanol para o mer-
cado japonés, lembrando que, no final de 2005, a Petrobras,
em parceria com a estatal japonesa Nippon Alcohol Hanbai KK,
criou a Brazil-Japan Ethanol, com o objetivo de introduzir o
etanol brasileiro no mercado japonés.

VENCENDO BARREIRAS

Com mais de cinco anos de trabalho no Japao e 30 anos de
Petrobras, o nissei Osvaldo Kawakami, gerente do escritério re-
gional da empresa e o principal responsavel pelos negécios da
Companhia no Japao, foi escolhido pela direcdo da Petrobras
para ser o presidente da refinaria. Entre os primeiros contatos
e a concretizacdo dos negocios foram mais de 12 meses. Para
administrar a refinaria, a Petrobras montou um escritério no
centro financeiro de Téquio, onde hoje conta com mais de 30
funcionarios.

A passagem da administracao anterior para esta foi efetua-
da com tranquilidade, mas havia a necessidade de se criar seto-
res que a refinaria até entdo nao possuia. “A Nansei nao possuia
uma equipe de trading, de logistica, de financas e outros seto-
res. Basicamente € uma refinaria que fazia parte de um sistema.
Foi preciso criar essas areas, trazer pessoal especializado do
Brasil para esse trabalho, pois antes, tudo era executado pela
Tonen General. Mas isso, felizmente, nos deu a possibilidade de
comecar esse trabalho do zero, podendo negociar diretamente
com todos os clientes potencias no Japao e nos demais paises.
Sabiamos que a tarefa nao seria facil, estava preparado para
percorrer o Japao todo oferecendo nossos produtos, mas em 90
dias, depois da integracdo da refinaria ao sistema Petrobras, ela
ja estava fora do vermelho e a clientela continua aumentando a
cada dia”, disse Kawakami, complementando que ja se colnem
grandes resultados, fornecendo combustivel para diversas em-
presas que nao compravam da Nansei.

ANANSEI SEKIYU

Criada nos anos 70, a refinaria fica situada na cidade de
Nishihara, na provincia de Okinawa, ao extremo sul do Japao,
proxima a capital Naha. Com capacidade de refino de 100 mil
barris* por dia, refina petréleo leve e produz derivados de alta
qualidade. Atualmente, a média é de 50 mil barris e a Petrobras
pretende aumentar a producdo até chegar a carga maxima. “Ja
com 60 dias conseguimos dobrar o volume processado na refi-
naria quando comparado com antes do take over”, analisou Ka-
wakami, mostrando que “a estratégia tracada pela Petrobras para
o Japao esta dando resultado mais rapido do que se espera”.

O local conta também com um terminal de petréleo e de-
rivados com capacidade de armazenamento de 9,6 milhoes de
barris, trés piers com capacidade para receber navios de pro-
dutos de até 97 mil toneladas e uma monobdia para navios Very
Large Crude Carrier (VLCCO) de até 280 mil toneladas.
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Osvaldo Kawakami: sob seu

comando, a refinaria passou
de 25 mil para 60 mil barris
refinados por dia em apenas
quatro meses
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NUMEROS EM 2007

¢ Producgéo de 2,3 milhdes de barris de 6leo equivalente,
marca alcangada por poucas empresas no mundo.

¢ 109 plataformas de producéo, sendo 77 fixas e 32
flutuantes.

¢ 15refinarias com capacidade instaladade 2,2 milhdes
de barris pordia.

¢ 5.973 postos de combustiveis espalhados pelo territério
nacional, 990 no exterior.

* Presente em 27 paises de quatro continentes, como
Estados Unidos, México, Angola, Nigéria, Tanzania,

Libia, Mogambique, Senegal, india, Ira, Paquistao,
Turquia, Portugal, Bolivia, Coldmbia, Equador, Peru,
Venezuela, Uruguai, Paraguai, Argentina, China

e Japao, além de contar com o apoio de nossos escritérios
em Houston, Nova lorque, Londres, Téquio, Cingapura,
Chinae Chile.

¢ [_ucro passou de US$ 1,373 bilhdo, em 1997, paramais de
US$ 13 bilhoes em 2007.

® Pelo 2° ano consecutivo, a Petrobras integrao Dow
Jones Sustainability Index, o indice de Sustentabilidade
Empresarial da Bovespa e Programa Pro-Equlidade de
Género.

*Barril de Petréleo equivale a 159 litros
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Fotos: Divigacao

Plantacdo de cana-de-aclicar ocupa /7 milhes de hectares no Brasil.
Pais possui:mais de 100 milhGes hectares para expansao-de producao
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Navio.com etanol, que sai-do Brasil, tem
capacidade de.40 milhées de litros

I EIRT 5T 2/ —1bE2h—IE.
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Mais de 70% do
etanol vem do Brasil

I5/—=ILDT7 0% LT ZIILHSDEA

té o final de 2008, a em-

presa Brazil-Japan Etha-

nol Co. Ltd.(BJE), que

tem parceria com a Pe-

trobras e Japan Alcohol

Trading Co., Ltd.(JAT), prevé trazer do

Brasil mais de 40 milhdes de litros de

etanol para uso industrial. A empresa,

estabelecida em T6quio hd pouco mais

de dois anos com o objetivo de importar

etanol do Brasil e distribuir no mercado

japonés, ja iniciou as atividades efetivas

de importacdo a partir de abril deste

ano, atingindo a marca de 6,7 milhoes
de litros até julho.

A informacdo é do vice-presidente

O mercado japonés importa mais de 500 milhoes de
litros de etanol por ano, sendo que 380 milhoes vém
do Brasil. A empresa Brazil-Jdapan Ethanol, a BJE, ja
participa deste negécio como preparativo para atuar
no futuro mercado de etanol combustivel no Japao
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D5ED3{E8, 0007V Y MLET VI SDEATH 5. HIETY
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executivo da BJE, Kuniyuki Terabe,
que acrescenta que a importacio atual
de etanol pelo Japao é pouco mais de
500 milhoes de litros por ano. O Brasil
é responsavel pelo fornecimento de cer-
ca de 380 milhoes de litros deste total,
representando 75%. Cerca de 50% do
etanol importado pelo Japao se destina a
producdo de bebidas e outros 50% para
indudstrias de solventes, perfume, de-
sinfetante, conservante, fazendo parte,
inclusive, para a fabricacdo de missd ou
pasta de soja japonesa.

O etanol consumido pelo Japdo re-
presenta uma pequena parcela de um
grande potencial para o futuro estimado
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MATRIZENERGETICA
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Tipo de energia

IxIVF—fEsE %
Brasil 7521V

Petroleo /3 37,5
Biomassa /\ 1 A< X 30,5
Hidraulica7k /3 15,0
Gas Natural XAH X 9,3
Carvao &k 6,0
Nuclear RF 73 1,7
Japao B#&

Petroleo 3 47,9
Carvao Ak 20,6
Gas natural XAH X 15,4
Nuclear EF77 11,4
Hidraulicazk#3 3,6
Biomassa /\ 1A <X 1,1
Mundo ¢t R £

Petroleo &3 36
Carvao Aix 23
Gas natural XA R 21
Biomassa/\ 174 <X 11
Nuclear RF 73 7
Hidraulica k13 2

Fonte: MME/BEN, 2008/METI/EDMC,2006
HEMME GRLTRL¥—#)-BEN.200 8%
MET | (R#E%E)-EDMC. 200 6%
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BJE divulga beneficios e possibilidades
em atender o Jap&do quanto ao uso do €
Em destaque o vice-presidente executivo
Kuniyuki Terabe, em Yokohama
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em mais de 12 bilhoes de litros. As po-
tenciais dreas de aplicacdo de etanol sdo:
substituicdo parcial da gasolina ( 3% até
10% de mistura); substituicdo de dleo
ou gas combustivel nas termoelétricas
e substitui¢do parcial da nafta nas pe-
troquimicas (veja quadro). No caso do
biodiesel, a estimativa é de 1,8 bilhao de
litros caso se misture 5% no diesel (D5).
Esses numeros foram estimados consi-
derando os planos estratégicos na area
de energia que o Japao estd detalhando
para a proxima década, prevendo a in-
troducdo de fonte renovavel nas areas
acima citadas, e assim o Japdo atender
aos compromissos assumidos no Proto-
colo de Kyoto de redugdo de emissdo de
gas carbodnico.

“O Brasil, aproveitando a grande vo-
cacdo que tem na produc¢do de biomassa
(biocombustivel e produtos para alimen-
tacdo), tornou- se o Pais exemplo na uti-
lizacdo de energia renovavel”, salientou
Terabe, pois a fonte renovavel (biomassa
e hidraulica) re-
presenta 46% de
toda energia con-
sumida no Pais.
No caso do Japao,
esse  percentu-
al cai para 4,7%
(detalhes no qua-
dro).

As ativida-
des de importa-
¢do que a BJE vem realizando, além de
demonstrar que a empresa estd pronta
para atender as necessidades futuras de
etanol do Japao, serve para o aperfeico-
amento de todo processo operacional
complexo, envolvendo desde o produtor
no interior do Brasil até o consumidor
no Japao. Para tanto, o etanol produzido
na usina € transportado em caminhdes
adequados até o porto de exportacdo.
Deste local o produto vai em navio espe-
cial com destino ao terminal na Coréia,
com condicdes de receber navio de 40
milhoes de litros. Depois o destino é o
terminal do Japao, com transporte em

| 0 Brasil se tornou exemplo
no uso de energia renovavel.
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navios de 4 mil toneladas por causa da
limitacdo de capacidade dos portos no
Japao para receber este tipo de etanol.
Por fim, o etanol vai para o tanque de es-
tocagem dos refinadores, que apés ade-
quarem os produtos as necessidades dos
clientes, distribuem aos consumidores
finais. Foi montado e testado um sistema
de controle e manutencio da qualidade
do produto em todo o trajeto.

INFORMACAO
Uma atuacdo importante da BJE
tem sido a divulgacdo e esclarecimento
quanto ao uso e os beneficios do etanol
brasileiro em féruns, semindrios, simp6-
sios entre outros eventos no Japao. Re-
centemente, Terabe esteve ministrando
palestra que reuniu cerca de 500 em-
preséarios, politicos, pesquisadores japo-
neses e estrangeiros, em Yokohama. Na
oportunidade, ele mostrou o estagio de
tecnologia avancada que existe na pro-
dugdo e uso de biocombustivel no Brasil,
apresentando da-
dos sobre o cresci-
mento continuo da
producdo do etanol
no Brasil. Em 2007,
o Pais produziu
mais de 22 bilhdes
de litros e expor-
tou mais de 3,4
J bilhdes de litros.
Segundo Terabe, a
previsdo para 2010 é de produzir mais de
30 bilhdes de litros, visando atender as
necessidades de consumo interno e de
exportacdo. O programa de etanol bra-
sileiro existe ha 30 anos. “Ao contrario
de manchetes da imprensa mundial de
que o etanol estd ocupando areas de
producao de alimentos, no Brasil pode
afirmar que o Pais tem capacidade para
ampliar a producdo de etanol sem pre-
juizo da producdo de alimentos”, enfati-
zou ele, mostrando que dos 851 milhoes
de hectares, apenas 7 milhoes (0,8%
do total) sdo utilizados para produg¢do
de cana-de-ac¢ucar destinado a etanol e

aclcar. Ha ainda mais de 100 milhoes de
hectares disponiveis para aumento da
producao de alimento e biocombustivel
(veja quadro).

Conforme Terabe, a BJE vem acom-
panhando programa que a Petroleum As-
sociation of Japan-PAJ estd implemen-
tando com o uso de ETBE (Ethyl Tert
Methy Ether), mas considera que esta
alternativa nao atenderd as necessidades
futuras do Japao, principalmente no que
toca a competitividade e disponibilidade
do produto.

Finalmente ele informa que a BJE
estd iniciando uma intensa atividade em
parceria com governo japonés e outras
empresas do ramos, incluindo a Refinaria
Nansei Sekiyu KK, visando o lancamento
do uso de E3 ( 3% de etanol misturado
na gasolina) no Japao.
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POTENCIAL DE USO DO ETANOL NO JAPAO
BEICEITZITE/—IVRIBEDORTEENE

Aplicacao i#EmH Bilhoes delitros de etanol/ano
B +HEUY bV F

Automotivo BEhE E3-1,8(mistura3% etanol nagasolina)
HYI>DIR/—)VREE3I %)
E10-6,0 (misturade 10%)
BEE10%)

Termo elétrica X HEE 3,5
Petroquimica &ia{t T 2,5
Bebidas e Industrial 0,5
B - Z DT

Total &5t 12,5

Fonte: BJE H188: B J E4t

USODO SOLONOBRASIL

75V1baLiFIR
Utilizacao area (milhdes de hectare)
FFAEH mEE\EANTEZ—I)
Areapreservada 175X 425,0
Pastagem #& it 210,0
Soja k= 20,5
Milho k€O 13,7
Cana-de-aclcar # F 9+t 7,0
Feijgo 71138 4,0
Arroz 2,9
Caféd—k— 2,3
Mandioca F v+ /\ 1,9
Trigo/\& 1,8
AlgodaofsTt 1,1
Laranjat L > 0,8
Outras culturas Z DHE{EY) 2,0
Arealivre para crescimentof| A E A 158,0
Total do Brasil £E + & 851,0

(As areas preservadas ficam na Floresta Amazonica, Pantanal, Mata Atlantica, Lagos,
reservasindigenas, etc.)

(REXITIE 7Y VG N\ 2T — VKRR KFEERWGHEB. A T4 R
EXEZEE,)

Fonte: IBGE, julhode 2007
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Investimento | &

Em busca de novos parceiros

O PROMINP, projeto do governo para incrementar a
industria de Petréleo no Brasil, & apresentado no Japao

participacdo da industria nacional nos investi-

mentos dos setores de petréleo e gas natural au-

mentou de 57% em 2003 para 75% no primeiro

semestre de 2007. Isso representa adicional de

US$ 8,3 bilhdes de bens e servicos contratados
no Brasil, gerando mais 390 mil postos de trabalho. Assim, o
parque industrial brasileiro vive uma fase de grandes oportu-
nidades. Com as recentes descobertas de reservas no pré-sal
pela Petrobras (Petroéleo Brasileiro S. A.), o cendrio esta propi-
cio para a expansao.

Para atender a essa demanda, a industria brasileira vem in-
vestindo na ampliacao da capacidade instalada e na atualizacao
tecnoldgica. A demanda, no entanto, de bens e servicos para os
dois setores é crescente e viu-se a necessidade de firmar parce-
rias entre empresas brasileiras e estrangeiras para o aumento da
competitividade e o incentivo para que mais parques fabris do
exterior se instalem no Brasil.

Este foi o objetivo do Seminario Internacional - Oportuni-
dades de Negdécio no Setor de Petrdleo e Gas no Brasil - Asso-
ciacao entre Empresas Brasileiras e Japonesas, que aconteceu
em julho, no JBIC (Japan Bank for International Cooperation).
Organizado pelo PROMINP (Programa de Mobilizacao da Indus-
tria Nacional de Petréleo e Gas Natural), Petrobras, JBIC e JOI
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Petrobras: com as novas
descabertas, a empresa

vai precisar dobrar de

tamanho em poucos anos
NrOTSR 4
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Nova plataforma inicia
producéo na Bacia de
Campos (RJ)

©le4 LOSIJS

empresas parceiras pana
atender a demanda da indus

(Japan Institute for Overseas Investment) com o
apoio da Camara de Comércio e Industria de To-
quio, contou com empresarios japoneses interes-
sados em investir no Brasil.

A Petrobras, por meio do diretor financeiro Al-
mir Barbassa, apresentou o plano de investimento
entre 2008 e 2012, com previsdo de orcamento
de US$ 1124 bilhdes, sem contar as novas desco-
bertas. Até outubro, a empresa deve apresentar o
planejamento incluindo o pré-sal. Em comparac¢ao
com 2003, a industria de fornecimento de bens e
servicos para petréleo e gds natural estd quatro
vezes maior.

PRE-SAL

A regido do pré-sal abrange a costa dos Estados
do Espirito Santo, Rio de Janeiro e Sdo Paulo. Neste
ultimo, a estimativa é que se produzam de 5 bilhoes
a 8 bilhdes de barris de petrdleo e gas natural. Em
Campos, a expectativa é de mais 10 mil barris por dia
de petréleo com producao iniciada em setembro.

O pré-sal sao rochas reservatorios que se en-
contram abaixo de uma extensa camada de sal,
que abrange o litoral do Estado do Espirito Santo
até Santa Catarina, ao longo de mais de 800 km
de extensao por até 200 km de largura, em lamina
d’dgua que varia de 1.500 a 3 mil metros e soterra-
mento entre 3 mil e 4 mil metros.

Diretor financeiro da Petrobras, A
Barbassa: momenta ideal para pe
empresas japonesas |
NrAIZRDTIVE—)b/\ VI N1 B
[ hBRREEDN— M~y T
DFvIR i

PROMINP

O Programa de Mobilizagdo da Industria Nacional de Petroleo e Gas
Natural (Prominp) foi instituido pelo Governo Federal em 2003.

O objetivo € maximizar a participagéo daindustria nacional de bens
e servicos em bases competitivas e sustentaveis, naimplantagéo de
projetos de petréleo e gas natural no Brasil e no exterior.
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7093 LTH%. ZDEMIG. ERNADEMR - RAHZAFARETOI T FDEHEIC
BV ERDY&E- Y —EAEXDENZ, SFNEFREOEEICE LV THRR

k95 LicHh B,

5. 2003F LEANTHEM - RAH AR
HEEDY M- — EXEEIFMEICE
nEHoTWna,

TLYIVE
TLHIVBDHEBIEFTAEY bt
2N NUF e & gl ey A
OIS B2 & 8F IS /N O
TlE50E~80E/\LILDFEHMEKRA
HREENBRAEFNTWS Fle. Y

INVESTIMENTO POR SETOR
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Vale tem producao

de niquel no Japao
J7—LOBRERICEHITFTZDI=VTIVEE

Denominada de Vale Inco, a planta
em Matsusaka, em Mie, tem a maior
capacidade do Japao
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Vale é a maior produtora

e exportadora mundial

de minério de ferro e pe-

lotas. Também produz

e comercializa alumina,
aluminio, manganés, ferro-ligas, cobre,
potassio e caulim. Esta presente em
mais de 30 paises nos cinco continentes.
Com o objetivo de crescimento global e
diversificacdo dos metais ndo-ferrosos,
a empresa vem buscando novos merca-
dos fora do Brasil ha cinco anos. Isso re-
sultou na aquisicdo da Inco, do Canada,
que possui experiéncia de 100 anos na
producdo de niquel, sendo a segunda
maior produtora e a primeira em reser-
vas de niquel no mundo. Na Asia, com
operac¢ao na Indonésia, China, Taiwan e
Coréia, tem ainda uma planta no Japao,

na cidade de Matsusaka, em Mie.
A reportagem da Revista Brasil visi-
tou a planta em Matsusaka, a fim de mos-
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O NIQUEL NA SUA VIDA

Cercade 68% do niquel
produzido sao usados como
acoinoxidaveleligas. Ele é

um dos metais mais versateis,
podendo se apresentar duro,
maleavel, resistente a corrosdo
econservaas caracteristicas
mecanicas e fisicasmesmo a
altastemperaturas. Geralmente
o niquel combina-se com outros
metais para produzirligas. No
dia-a-dia, o niquel € usado nas
seguintes fabricacdes:

D bateriasrecarregaveis, moedas,
fundigéo, revestimentos metalicos;

» acoinoxidavel usadoem
transportes, construgéo, industria
quimica, engenhariade 6leo e gas;
motor dejatos, turbinas, fios
resistentes, componentes de
fornos e bombas;

) televisores, aplicacdes eletronicas,
industriaautomotiva;

» prensagem de CDs e DVDs;

» producao de equipamentos de
processos de plantas, usados em
industrias de alimentos, bebidas,

farmacéuticas, etc.
Fonte: Vale
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A planta de Matsusaka recebe a matéria-prima da Indonésia, produzindo o sinter de 6xido de niquel.
Deste também é processado o Tonimet com elevado teor de niquel

MR TIBDRER =Y 7IVEA Y BRI T HORET, ZOERDSEBIL =y 7IVEEEL, ESICITLTZy 7 VRED
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proprio diretor da Vale em Téquio, Renato
Almeida. O negdécio para a compra da Inco
foi de US$ 18 bilhdes e ocorreu em 2006.
“Para o Japao, essa estra-

80% sdo encaminhados para Matsusaka,
onde é processado para o sinter de 6xido de
niquel (77% Ni).

A capacidade de pro-

tégia tem um peso maior A\ \/ale passa a ter uma  dugdo do Tonimet € de 43

porque a Vale passa a ter
uma unidade de produc¢do
no arquipélago, nao se li-

unidade de producéo
No arquipélago, N80 SE  no mercado doméstico &

mil toneladas por ano. A
quantidade nao alocada

mitando a um escritério  [[mitando a um escritorio.  exportada para as empre-

de representacdo”, enfa-
tizou.
De acordo com o ge-

sas relacionadas a Vale
Inco, na Asia. Metade da

SETIEFHBIIZTTLIED producgdo de Matsusaka ¢

rente geral da planta da T — AT HAICEPENLSE  destinada ao mercado do-

Vale Inco, Haruo Ishiya-
ma, o niquel em “matte”
5 é prove-

niente da ilha de Sulawesi,
na Indonésia, onde ha a
operacdo de niquel lateriti-
co. A produc¢do do “niquel
matte” local é 75 mil tone-
ladas por ano, dos quais

O gerente geral Haruo
Ishiyama mostra o produto
de niquel chamado Tonimet
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méstico e a outra metade
J exportada para Taiwan,

Coréia, China entre ou-
tros paises onde a Vale tem producdo ou
vendas.

A Vale Inco introduziu a tecnologia de
“Flow Roasting” e iniciou suas operagoes
em 1967. Desde entdo houve melhoria na
tecnologia, dedicacdo no empenho para o
desenvolvimento do processo, seguranca,
higiene e manutencdo do meio ambiente.
Com isso, a planta de Matsusaka é reco-
nhecida como modelo dentro da Vale Inco.
A planta tem 65 empregados e a produgdo
funciona 24 horas.

EFLUENTE

A Vale trabalha continuamente com o
compromisso de desenvolvimento sustenta-
vel e respeito ao meio ambiente. O mesmo
se reflete na planta de Matsusaka. O gas do
dioxido de enxofre gerado no processo de
producdo do niquel é coletado como &dcido
sulftrico com minimo lan¢camento no ar. Por
outro lado, o efluente da planta é proces-

As carpas s&o a evidéncia de que o tratamento de efluentes
é feito de forma eficaz e perfeito
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sado e despejado devidamente. “As normas gover-
namentais e a rigorosa regulamentacdo das autorida-
des locais sdo seguidas rigidamente. A existéncia de
carpas que vivem nos tanques dos efluentes tratados
comprova a eficicia do tratamento de efluentes. Os
uniformes dos funcionarios sdo lavados na propria
planta. Essa dgua, bem como os dejetos da cozinha
do escritério, sdo despejados pelo mesmo canal. Os
resultados da analise periédica da qualidade da agua
realizada por instituicdo publica mostra que estdo
sempre bem abaixo dos indices registrados pelas nor-
mas”, disse o gerente geral Ishiyama.

Assinatura de contratos entre Vale, JBIC, NEXI e JOGMEC: (da esquerda) Akira Amari,
ex-Ministro da Economia, Comércio e IndUstria; Roger Agnelli, presidente & CEO da Vale;
Hidehiro Konno, Chairman & CEO da NEXI; Kaoji Tanami, Governor of JBIC; Hirobumi
Kawano, presidente do JOGMEC

J7—L.JB I CNEX |, JOGME COFENR: (EH5) HFIBEFHEFESEKE.
RIT—)V-7HT) U7—L#tR#FCEO. SHHFAENE X | BERR . HEHA
J B | CHEEAIEEX J OGME CEER

NOVO ENDERECO EMTOQUIO

AVale e aVale Inco estdo no mesmo endereco em Minato-ku,
Atago, no prédio Atago Green Hills MORI Tower. O novo escritorio
foi oficialmente inaugurado no dia 14 de maio, com a presenca
do presidente da Vale, Roger Agnelli, e de convidados como os
presidentes de siderurgicas do Japao, trading companies, JBIC e
o embaixador do Brasil, André Amado.

Na oportunidade, a Vale assinouum acordocomo JBIC e o
Nippon Export and Investment Insurance (NEXI), agéncias
japonesas de financiamento de longo prazo, parafinanciar
projetos de mineracao, logistica e energiaaté 2012. O JBIC
podera colocar adisposicdo US$ 3 bilhdes e o NEXI mais US$ 2
bilhées para seguro de divida sobre empréstimos. Outro contrato
foiassinado naquela datacomaJapan Oil, Gas and Metals
National Cooperation (JOGMEC), a fim de cooperagao mutua
paraaexploracdo de recursos naturais na Africa.
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Renato Alimeida, responsavel pela
Vale no Japdo
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Expansao dos negocios

do Banco do Brasil na Asia
T5VIERIT. I TP TOERELELK

BB Japao oferecera mais servicos,
tais como cartao de crédito e
investimentos em euro e em reais

T SVIBTARRERSER. VLYY —RP1—0
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BRASIL

Admilson Monteiro Garcia:
“0 Banco parceiro dos brasileiras no Jap&o”

TIIVV V- EVTADHIVITR:
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om mais de 125 mil cor-

rentistas, o Banco do

Brasil no Japao vem atu-

ando para aprofundar o

relacionamento com 0s
clientes. A partir deste ano, a estratégia
sera diversificar os produtos e servicos
com o lancamento de cartao de crédito,
investimentos em euro e em reais, e mo-
dernizacdo do Internet Banking, entre
outros projetos.

As novidades coincidem com a vinda
do novo gerente geral regional do Banco
do Brasil, Admilson Monteiro Garcia, que
foi transferido de Sdo Paulo, em agosto
do ano passado. Ele também é o respon-
savel pelas operacoes na Asia e na Oce-
ania. Em maio de 2008, o BB abriu um
escritorio de negdcios em Seoul.

Garcia também comanda as opera-
¢oes em Hong Kong e Shanghai. De olho
no mercado de capitais e negdcios com
investidores institucionais, planeja es-
tender a presenca do BB para Cingapu-
ra. Outro projeto visa a Australia, onde
0 banco ainda nao possui representacao.
“Téquio sera o grande viabilizador da
expansdo na Asia, pois concentra nossa
maior estrutura na regiao”, explicou.

Com 24 anos de Banco do Brasil,
Garcia foi gerente adjunto na unidade
de Londres entre 2000 e 2003. Foi ge-
rente geral na Italia entre 2003 e 2006.
Formado em Ciéncias Contabeis pela
Universidade Federal do Rio de Janeiro

e em Direito pela Universidade Federal
Fluminense, ele também fez pés-gradu-
acao em Mercado de Capitais pela FCM/
BM&F e MBA em Financas e em Direito
Societario pela FGV, ambos do Rio de Ja-
neiro. Nos Estados Unidos, fez especiali-
zacao em Banking pela Texas Univesity e
estagios nas bolsas de Chicago. Natural
do Rio de Janeiro, é casado e tem dois
filhos.

JAPAO

Como a maioria dos clientes no Japao
é pessoa fisica, 0s Novos servicos comn-
templam trazer mais comodidade a vida
deles no Japao ou
no Brasil. “Esta-
mos trabalhando
para oferecer um
leque maior de
produtos e ser-
VICOS a0S NoSsos
clientes”, reforcou
Garcia, que adian-
tou o lancamento
do cartdo de cré-
dito no segundo semestre de 2008, em
parceria com uma empresa local.

Existe, ainda, o projeto do financia-
mento imobilidrio no Brasil, com pos-
sibilidade de efetuar o pagamento das
prestacdes via remessas em reais do Ja-
pao. Investimentos em euro e em reais,
modernizacdo do Internet Banking para
que o cliente possa simular, agendar ou
cancelar uma operacdo também fazem
parte das novidades.

Na area comercial, houve acentuada
reducdo nos custos com carta de crédito,
de forma a atrair mais empresas japone-
sas que tenham ou desejem ter negécios
com o Brasil. Além disso, ha disponivel
na pagina do Banco do Brasil, no Brasil,
o Balcao de Comércio Exterior, que € um
site transacional de comércio eletronico,
que por apresentar logistica integrada,

[ Toquio sera o grande
viabilizador da expans&o
na Asia.
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Agéncia do Banco do Brasil em Téquio
RIS VIVERI TR

mitiga riscos co-
merciais e reduz os
custos da operacao.
Para as empre-
sas que contratam
mao-de-obra no
Japao, o Banco do
Brasil estuda con-
ceder financiamen-
tos para os brasi-
leiros antes mesmo
de sua partida para
o Japao. “Assim,
o trabalhador fica
mais tranquilo com
a definicdo das prestacoes a serem descontadas
em sua folha de pagamento, e as empreiteiras nao
precisam desembolsar de imediato a passagem
dos contratados”, disse o gerente geral regional.

Ele notou que, apesar do volume (US$) de re-
messas feitas ao Brasil apresentar pequeno incre-
mento més a més, a quantidade de ordens ja tem
tendéncia de queda. “Os brasileiros estao fixando
residéncia no Japao, e com isso diminui a necessi-
dade de remeter recursos ao Brasil”.

O Banco também apresentou excelente de-
sempenho no comércio exterior, e a meta para
2008 foi alcancada em maio, quando se conseguiu
mais do que dobrar a carteira de ativos, hoje na
ordem de US$ 1,5 bilhdo.

SEUL EDUBAI

Em maio, o Banco do Brasil abriu escritérios de negécios em Seul e
em Dubai. “Isso faz parte do processo de retomada de crescimento
no exterior”, disse Admilson Monteiro Garcia. O Banco esta
presente em 23 paises, com 42 pontos de atendimento.

Em Seul, falou ele, o BB foi o primeiro banco latino-americano a ter
representagcao. Com convénio com a agéncia de fomento KEXIM,
0s negocios comegaram com éxito. “Conseguimos umalinhade
financiamento muito competitiva, viabilizando a primeira operagcéo
entre aKorea Clad Tech e a Tramontina”, falou o gerente geral
regional . Em Dubai, Garciatambém adiantou que os negécios tém
sido promissores. A meta é gerar operagdes no valor de US$ 500
mil para os dois novos escritérios até o final do ano.
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Primeiro aviao da Embraer
7 7VIIVEMERESE 15K (L7 TIVER)DEAEAN

entregue no Japao

X
\

JAL adquire dez avioes e os pilotos serao
treinados pela Embraer, em Cingapura
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ingapura
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o final de outubro deste ano, chegara o primei-

ro aviao produzido pela Embraer (Empresa

Brasileira de Aerondutica S.A.) para a JAL (Ja-

pan Airlines). Para isso, havera uma cerimonia

em Sao José dos Campos, sede da Embraer no

Estado de Sao Paulo, com a presenca de uma comitiva da JAL,

marcando o inicio dessa relacao de aviagao comercial entre o

Brasil e o Japao. A informacgdo € do diretor geral da Embraer

em Cingapura, Orlando José Ferreira Neto, que responde pelas

atividades na Asia e Oceania. Segundo ele, o modelo escolhido

pela JAL foi o Embraer 170, com capacidade para 76 passagei-

ros. Ao todo, a companhia aérea japonesa efetuou dez pedidos
desse avido, com opcao de adquirir mais cinco no futuro.

Conforme Ferreira Neto, “a JAL foi a primeira a perceber

a possibilidade de fazer conexao a partir do aeroporto de Ha-

neda, no Japao, com avioes desenhados para viagens rapidas

como é o Embraer 170”. A partir de 2009, os outros modelos

serdo entregues gradativamente. As dez
aeronaves renderam US$ 275 milhdes.

Os pilotos da JAL, explicou Ferreira
Neto, sdo treinados na unidade da Em-
braer, em Cingapura. Para isso, o simu-
lador de v6o foi certificado junto a JCAB
(Japan Civil Aviation Bureau). A Embra-
er, que fornece avides para a Australia,
China, Tailandia, India entre outros pa-
ises, também efetuou o mesmo proces-
so de certificacdo com as autoridades
competentes em cada um desses locais.
“Isso mostra o nivel de profissionalismo
da Embraer preocupada com a satisfa-
¢do de seus clientes”, destacou ele. Ao
todo, o simulador ja treinou para mais de
300 pilotos.

Avido Embraer 170 é ideal para conexdes

rapida e custa US$ 27,5 mihaes
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“Estamos também disponibilizando o nosso estoque de
pecas sediada em Cingapura para a JAL, caracterizando uma
inovacdo no mercado de aviacdo da Asia quanto a partilha de
custos”, frisou o diretor da Embraer.

PILOTOS

Outra inovacao da Embraer em satisfazer as necessida-
des do cliente diz respeito sobre a contrata¢do de pilotos.
Ferreira Neto observou que essa atividade conta com nime-
ro relativamente escasso de profissionais no mundo. Assim,
a Embraer selou um contrato de leasing com a JAL para
fornecer 20 pilotos treinados com inicio a partir do tltimo
trimestre de 2008.

SUZUYO

A Embraer vem conquistando mais
espaco no mercado japonés. Tanto que |7
também firmou contrato com a empresa D
Suzuyo & Co. Ltd. para fornecer duas
aeronaves Embraer 170. A operacdo co-
meca em fevereiro de 2009, com previ-
sao para expansao de mais aeronaves. A
empresa Suzuyo vai destinar aeronaves
para o Aeroporto de Monte Fuji, em Shi-
zuoka, que deve abrir em 2009.

“Os passageiros japoneses vao apre-
ciar as aeronaves da Embraer que tém
capacidade de bagagem elevada. Cada
pessoa pode levar uma bagagem a bordo
sem faltar espaco, o que € comparavel
aos modelos da Airbus e o 737 da Boeing. Desta forma, o pas-
sageiro em conexao nao fica restrito em levar malas”, comen-
tou Ferreira Neto.

Atualmente, a Embraer ja possui dois profissionais para dar
suporte aos clientes no Japao, além de contar com a trading Ma-
rubeni que possui uma divisdo aeroespacial na empresa. Com
a contratacdo de pilotos no arquipeldgo, o diretor da Embraer
afirma que sera potencialmente necessaria se estabelecer uma
devida presenca fisica localmente.

S passageiros japoneses
V80 apreciar as aeronaves
da Embraer que tém
capacidade de bagagem TH5,
elevada.
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TECNOLOGIA

No Brasil, a Embraer possui

o Centro de Realidade Virtual
(CRV), que reduz otempode
desenvolvimento de novas
aeronaves. O Embraer170,
porexemplo, foifeitoem 38
meses, sendo que o normal
seriam 60 meses. O CRVtem
computador grafico e visualiza
emtrés dimensdes aestrutura
do projeto. Oinvestimento para
construirfoide US$ 2 milhdes.

Sede da Embraer no Brasil fica em
S&o Jose dos Campos, mas tem
fabrica na China para produzir jatos
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AEmbraertem 38 anos de experiéncia

em projeto, fabricacédo, comercializagao

e pds-vendade aeronaves. Sao mais de
4.100 avides produzidos que operamem
69 paises nos cinco continentes. Hamais
de 23 mil funcionarios, sendo que 88,2%
ficam no Brasil. Na China, aempresa
possui em parceria com seu socio chinés
umafabrica que produz avides ajato de
50lugares. “Temos correntemente 50
pedidos firmes de jatos, ou seja, trabalho
para pelo menos mais trés anos a frente”,
disse FerreiraNeto. No casodeavidaode
100 lugares, a Embraer registra solicitagcao
de 100 modelos Embraer 190 paraaregiao.
Na india, do total de 20 pedidos, ja foram
entregues cinco modelos Embraer 170.
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ucos naturais, salgadinhos e caipirinhas feitos
na hora, pao com mortadela, churrasco, feijoada,
pastel, brincos da Bahia, chaveiro de peixe seco
sandalias e muitos outros produtos
ileiros fizeram sucesso no 3° Fes-
imentos comprovaram

tival Brasil. As filas
que o publico apreciou
ores.
Realizado nos dias 6 e 7 de setem
Oquio, o 3° Festival Brasil é organizado
ércio Brasileira no Japao (CCBJ). O evento de
om a presenca de milhares de pessoas, inclusive de
listantes como Aichi, Gifu, Nagano, Ibaraki e Tochigi. Ao
ostavam expostas cerca de 50 barracas de alimentos, produtos
® Servicos.
O presidente da CCBJ, Osvaldo Kawakami, salientou que “o
estival também é uma forma de mostrar que.o Brasil é muito
ais que samba, Carnaval e futebol. Somos o maior exportador
= carne bovina e frango e 90% do suco de laranja consumido
Japao vem do Brasil”. Ele também disse que o evento.traba-
a para aumentar o intercambio entre Brasil e Japao. Kawaka-
i agradeceu a todos que colaboraram para o éxito do evento.
A Comissdo Organizadora, formada pelo presidente Rober-

to Goto, secretario-geral Arthur Muranaga e o subsecretdrio
Hideki Hayashi, avaliou que o festival atingiu o objetivo em pu-
blico e movimento de venda nas barracas e agradece o apoio
de todos para a realizacdo do festival. “Os expositores sairam
satisfeitos e alguns comercializaram todos os produtos no pri-
meiro dia do evento, tendo que repor para o domingo. Mesmo
assim, o estoque acabou antes mesmo do final do evento”, disse
Goto. Arthur Muranaga observou que “durante os shows dos
istas vindos do Brasil, era dificil andar pelo parque de tanta
tival consolidou a comemoragdo dos 100 anos da
esa no Brasil, mostrando a admiracio dos japo-
cultura brasileira”.

como evento oficial do Ano de Intercambio
representante do Ministério dos Negocios Es-
trange o Japao, Kenji Hiramatsu, também marcou presen-

¢a assim como o embaixador do Brasil, André Amado.

Os patrocinadores do Festival Brasil foram TV Globo, Pe-
trobras, Banco do Brasil, Vale, American Airlines, Budweiser,
Tropicana, Citrosuco e KK TS. Houve apoio da IPCWorld, que
disponibilizou uma equipe de cerca de 60 pessoas do Jornal
International Press, Revista Vitrine e [IPCTV para o trabalho de
reportagem e assisténcia no palco. As empresas Nippon Fruit
Juice e Tetol Creative também apoiaram o evento.

Fotos: Yoshio Nakesone & Neide Hayama
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OLODUM

No sabado, aatragéo vinda do Brasil foia Banda
Olodum, com o patrocinio da Petrobras. Um dos
vocalistas daBanda Olodum, Lucas de Fiori,
declarou que os integrantes nunca foramtédo bem
recebidos no exterior como no Japao. Formada
por 20 pessoas, abanda mostrou o ritmo baiano
que contagiou o publico. De acordo com o diretor-
executivo Jorge Ricardo Silva Rodrigues, mais
conhecido como Jorginho, Olodum também
trabalha com movimentos sociais contrao
racismo e pelos direitos civis e humanos e possui
uma escolamirim para a preservacao dacultura
negrae o desenvolvimento da cidadania.

Nesse mesmo diatambém participaram Tribo da
Lula, Misto quente, Silvio Anastéacio, Coral TSe
Glee Club, Nativa Brasileira, jogador Amarale La
Banda.

JORGEBENJOR

No domingo, Jorge Ben Jore aBandado Zé
Pretinho foram as atragdes trazidas do Brasil.
Aprevisdo do tempo jainformavachuvanesse
dia, o que ocorreu durante o show, animando
aindamais o publico que ndo saiu dafrente

do palco. Patrocinado pela TV Globo, o artista
disse ao Jornal International Press que espera
voltar no ano que vem. Serginho Groisman

e André Marques, daTV Globo, vieram
especialmente ao evento e fizeram gravacoes
para os programas Altas Horas e Video Show
respectivamente. A IPCTV exibiu o especial
Brazilian Day Japan com o show de Ben Jore
participacdes de Serginho Groisman e André
Marques. Nessadata, também participaram
Capoeira Tempo, Sabrina Hellmeister e os
Amigos Legais, Via Brasil, jogador Amaral e
Novo Esquema.
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Fotos: Yoshio Nakasone e Neide Hayama
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Listados expositores
de alimentacao
MEERADOHEEAL

eBudweiser

e TS KK
eTocadaRaposa
*NovaTerra

¢SS Salgados

eTetol Creative
eTropicalmaria
*Bompex

*Bermuda
*Pilequinho

eYasuda Shoten
eCatering Service Masaki
eFruta&Fruta
¢OlgaBento

*Bardo Ricardo

e|mai Group
ePampas/Lead Off Japan
eZeus

eHeelhold

eSuper Foods Brasil
*Quebom!

eHinode Cosméticos
eAlvaro Gibo
eSegredo Restaurante
eBarbacoa

Listade expositoresde
produtos e servigos
&k T —EXZEDOHEEYX

*TV Globo/IPC World
ePetrobras

eBanco do Brasil
eAmerican Airlines
eNissei Corporation
eTetol Creative
eHinode Cosméticos
TV Record
eMercosul/Embratur
eNishimura Milton
eSabja

eToluai Trading

e|mai Group
eNichiyu International
*Bella

*QuickPhone
eMaeda Boeki
eEditoraJBC
eCrossindex

oNHK

FC Tokyo

eJenn Fashion
eBrastel
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Tel: (03) 3774-4093
Fax: (03) 3774-4406

importacao@ipcworld.co.jp
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FESTIVAL BRASIL 2008

1. Admilson Garcia, of Banco do Brasil, Osvaldo
Kawakami, president of CCBJ and Renato Almeida,
of Vale

2.Arthur Muranaga, wife Valeria and children

3. Sueli Kawakami, ambassador of Brazil, Andre
Amado, and Andre Dias, director of TV Globo

4. Marcelo Demoro, of Vale Company, and children
5. Jhaony Sasaki, of IPCWorld and TS coral

6. Sabja volunteers

Fotos: Yoshio Nakasone e Neide Hayama
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7. Andre Margues and Serginho Groisman, of TV Globo

8. Edna and Frank Murai, of \Weg Company

9. Petrobras tent

10. Banco do Brasil tent

11.TS KK Group

12. Osvaldo Kawakami and Fumihika \Wada, of Marubeni Corporation
13. TV Globo and IPCWorld Group

14. Viitrine Magazine Group
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FESTIVAL BRASIL 2008

1. Nativa Brasileira Band
2.Via Brasil

3.Glee Club Coral

4. Misto Quente

5.Silvio Anastacio

6.La Banda
7.Bompex.Group
8.Budweiser Members
9.0lga Bento

10.Toshio Shibasaki, of Mitsui & Ca.
and Osvaldo Kawakami

11 CCBJ volunteers

12. Imai Group
13.Pampas/Lead off Japan
14.Pilequinho

15.FC Tokyo

Fotos: Yoshio Nakasone e Neide Hayama

91



Desenvolvimento | sz

o2

SAO PAULO

A TODO VAPOR

IR0 INOM

Expansao do transporte ferroviario, mais faculdades e parques
tecnoldgicos estao entre as acoes do Estado de Sao Paulo

B2 O . SREREEDIRIRP . KPP T 7/ —0 DIE S =5 HE

m relacdo ao Brasil, o Estado de Sao Paulo é
responsavel por 68% das operacdes financeiras,
40% do PIB industrial, 40% das importagoes e
32% das exportacdes conforme avaliacdo da
Secretaria Estadual do Desenvolvimento. A
este perfil, o Governo do Estado tem metas de incrementar
a tecnologia industrial com a ampliacdo da rede de Parques
Tecnolégicos, subindo de dois (atualmente nas cidades de
Sao Carlos e Sao José dos Campos) para dez até 2010. O vice-
governador Alberto Goldman anunciou a criagdo do primeiro
parque para pesquisa do combustivel renovavel, em Piracica-
ba. Com investimento de R$ 100 milhdes, fica numa area de
400 mil m2, garantindo o topo da producdo nacional de bio-
combustiveis. Também esta prevista a duplicacdo do nimero
de Faculdades de Tecnologia (Fatec) até 2010, passando de 39
para 52 unidades, além de criar 100 mil novas matriculas nas
Escolas Técnicas Estaduais (77 mil matriculas atuais).

Outra importante melhoria serd a instalacdo de um novo
porto maritimo de cargas em Peruibe, no litoral sul do Estado
de Sado Paulo, somando aos ja existentes em Sdo Sebastido e
Santos. O Governo do Estado também concede incentivo a ge-
racao de energia elétrica produzida por usina de dlcool e acticar
a partir de subprodutos da moagem da cana-de-agtcar e por
pequenas centrais hidreléticas e programas tributdrios de in-
centivo a produc¢do industrial.

HUNTOMBREROERICLDE. TSV IVERICEDB Y VIN
TEMDBEIE. EREFETO6 8% EXGDP T4 0% BWATS
0% HE T3 2% TH B, COXDFIIRITH LTINBUAFIE 77/
IN=T Ry NI =D &R BT EITKO T EERIMDERZ BIEL
TEV. 201 OFETILVRED 2HFR (T2 -AIVOXTH TV -T
- FR-AVRIM)HS 1 0 AFICEP T EHETH S, 7ILNIL
bV R VEIFIEIE BERTBEMEHCE T 2HRD D DHID
T/ IN=7EESTYA—INHICRIRTDEHEERLTWD, 1TRLTIV
EZRELTA O B FRODBMICEREND DT U/ IS=71E A
FREOERICHIT 2 —KREEMEBTDIENPFINTND, Efe.
BEMAZ(FATEC) DEZ201 0FFXTIC3 IRHS5 2N
FIFEBEEHTEMIBFEPIZRIRAZEL 1 0 A AEZBTE
TEAREIR 7 A7 FAN) ELBFBEENTLS,

EOILBEBRERD—DEBBZDIE TV N\ AFvHET
Y h AW HBEFOBICINZT B /Ao aMEERRERON/ LA
—NWICEMBDBAZHRTHILETHAD, T  MBAFIE. 77V
J— VTG PHETIBNELSTUORM IR TELCIRIEDDL S
BHHBZETOCEPIREDKNHEEBFRICLZBNHEEICHL TR
R EEXRBICHL TR LOBEREZH#CTYT
BHTELFEL TS,

YT AMNTHOINS DRI BIHERFERBR THB7 /LN
Wk TV RV EDSE 4 BICSHALIBICERBALIE D TH B,
[DZVIVAREYRRAIy a3y id B NNTOMIEER (F |
ESP)&ETYNA\TORKRADBADO T MNBRHEEL. SEIEHK 7
0 NDBXBEFRELNSMLT,

Wagner Tronolone

Vice-governador, Alberto Goldman, e o diretor geral do JBIC, Yoshihiko Marita, assinam o protocolo de intenctes
BREICHENTZ7ILANIVE-T—IVRRY SV NIOMBIRIELAFAREE J B | CEIE

Esse trabalho realizado no Estado
foi mostrado pelo vice-governador e
também secretario de Desenvolvimento,
Alberto Goldman, quando da visita ao
Japao, em abril deste ano. A Missao Em-
presarial Brasil-Japao foi organizada pelo
Governo Estadual com o apoio da Fiesp
(Federacao das Industrias do Estado de
Sao Paulo) e da Prefeitura de Sao Paulo,
contando com a presenca de cerca de 70
empresarios nessa visita.

OPORTUNIDADE

“O objetivo foi promover a imagem
de Sao Paulo como ambiente favoravel a
realizacdo de investimentos e negécios”,
enfatizou o vice-governador. Ele assinou
um Memorando de Cooperacio entre
o Governo do Estado de Sao Paulo e o
JBIC (Japan Bank for International Co-
operation) sobre Mecanismos de Desen-
volvimento Limpo (MDL). A finalidade é
criar projetos apoiados por instrumentos
de financiamento do JBIC.

Goldman apresentou ao JBIC as no-
vas oportunidades de investimento em
Sao Paulo que ja surtiram efeito. O go-
vernador José Serra anunciou, em junho,
que o Estado de Sao Paulo conseguiu
mais US$ 1,74 bilhdo em financiamento
para expansao do transporte sobre tri-
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PERFIL DO
ESTADO DE
SAO PAULO

*IDH0,814
AMHiBFiE$k0.814

o Area 248.600 km?
& 248,600 km?

* Populacdo41.029.414
AH 41,029,414

¢ Densidade demografica
160,70 hab/km2
AAOZE 160.70 A/km?

e Urbanizagao 93,75%
ERTi1E 3 93.75%

* Domicilios cominfra-estrutura adequada/
89,29%
A ISHEFHE R E89.29%

¢ Mortalidade da populagéo entre 15 e 34 anos
(por 100.000 habitantes)
130,41/15~34m A AT
(AO10BAHT=Y) 13041

* Analfabetismo 6,64% / FE & 5 6.64%

¢ Escolaridade 7,64 anos

TREEFEH T7.644F

® Populagao de 18 224 anos com ensino médio
completo 41,88%

18~24 ANAICHOEEFLEETEHRD
EE 41.88%

¢ Participacédo da industriano emprego 23,97%
ERICEHDTEEMDES 23.97%

* Remuneracao média naindustria
R$1.698,00/
TREMDFHEE RS 1,698

e Participacdo daindustriano PIB 31,70%
GDPIZ %5 TEAFDEIA 31.70%

e Participacéo da agropecuariano PIB 1,84%
GDPIZHOHRBEBEDEIS 1.84%

e Participagéo dos servigos no PIB 66,46 %/
GDPIZH &Y —E REXNDE|E66.46%

*PIBR$727.052.820.000
GDP R$ 727,052,820,000

* PIB percapitaR$ 17.977,31
1AZ7-YGDPR$17,977.31
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AFiesp (Federacao das Industrias do Estado

de Sao Paulo) firmou parceriacom o JBIC para
acOes de desenvolvimento entre os dois paises
no setor privado. Conforme a Assessoriade
Imprensa daFiesp, estafoiaprimeiravezque
obancojaponés fezacordo com instituicao
privada. O JBIC jainvestiu cercade US$ 9 bilhoes

Expanséo de trens recebe
investimentos'do JBIC
J B | CHBEMRDIIRITIRE

no Brasil, com destaque as obrasdalinha4 do
Metrd de Sao Paulo erevitalizagdo do Rio Tieté.

Y ATE—/ R RVTHIERITA R 2R L B BRI OMGERZBIEY

HYNYOMTEESR(F | ESP) It REZAT lhos, sendo empréstimos provenientes do BIRD (Banco Mundial), de
DEEOBERTI 3V E(RETDFHDIN— FF— Washington, e do JBIC, além da contrapartida do Estado de US$ 465
Yy TEIB | CEMELI. NI JB I C milhes.
1. TSIV TDRED-HDH R— FDIEHRE M O Governo Estadual assinou convénio com a prefeitura para ter mais
l,s EIVRAN—MF—ZRHTREZREITEICK cinco estacoes na linha 5 do Metrd até 2010, o que representa investimen-
2. FIESPIEHREIcEBE BARDETHREDE LT to de R$ 200 milhdes. Também estd prevista a expansdo e moderniza¢ao
EEEDDIZSEHLIHCETEEST-, JB | C das linhas da CPTM (Companhia Paulista de Trens Metropolitanos) e os
1. FSJIVTEEICH 9 0B RILDIBEEFTHE>TL trens Expresso Bandeirantes (ligagdo entre Sdo Paulo e Campinas) e
CZORTHRETIEELTH Y NDOMTE 4 518 Aeroporto (ligacao entre Aeroporto de Cumbica e Sdo Paulo)
OERFIELYYN\VOFFIT)IIREDORERET

EhBIFSND. 1. CENTENARIO

Ao longo do ano, o Governo Estadual organiza cem eventos em co-
memoragdo ao centendrio da imigracido japonesa no Brasil. De acordo
com a Assessoria de Imprensa, 70% de 1,5 milhdo de nipo-brasileiros
estdo no Estado. “O Governo do Estado de Sao Paulo convida as empre-
sas japonesas a serem importantes parceiras também dos proximos cem
anos. Sao Paulo quer trabalhar junto destas empresas na construcdo de
um novo momento dessa parceria. Para isso, a Secretaria de Desenvolvi-
mento do Estado de Sdo Paulo estd a disposicido para dar suporte a de-
mandas, estudar possibilidades e trabalhar para transformar os projetos
em realidade”, finalizou.

Com aCamarade Comércio Brasileirano Japao
(CCBJ), o presidente da Fiesp, Paulo Skaf,
assinou umacordo parafacilitar as negociacdes
entre empresas brasileiras e japonesas. A
finalidade € aumentar acompetitividade das
exportacdes nacionais parao Japao com alto
valoragregado. O acordo também dara suporte
paravisitas e rodadas de negécios.
ET50BADBERADSE 7 0 %A/ \wOMIcEBELTWS, BIFIEI.
HUNTOMNDEFEROETEGRAREPOMD—DEGHBIZOHR T HAREE
BEEGREERILIEBAT 2. [T /\TOMBATIE BEREEERD 1
0 0FELEER/N— b F—ELTEBLET. 2 /\vOME BRBELEE
LINETON— b F =2y I GREZRVTOEL MEATIE. Ch
SO BHREZ(RET BHIC, EIZME%UJ/\"—H' ERVEWDTY, %
Dfe®DITH Y NTONRERB G BEICH T 2T R— M ATREEORAETEITL.
ZLT7OVII M REDDICEENTSHDEYTT —@J%ﬂ%ti\ ZDELDIHE
B>z,

NUR-RATF | ESPERIB.ERAIZVIVEES
BAT(CCBJ)E ISVIVRELAREEDEHE
YR—bT2HDHEICTHN LT, ZDBEBIE. B
IEEZE LTI SV IVDSARNDE HFEE %
RHBIETHB, ZOBEICIE RBEPEIRAKHS
IERTB Y R—FDRHBEFTENTNS,

Colaboracao: Wagner Tronolone, da Assessoria de imprensa da Secretaria Estadual de Desenvolvimento; e Fabio Rocha, da Fiesp
BA Y RYOMNBRBLERE7S 2V b0/ O—Z K YV NIOMTEERT7EF Ry v K
Homepage: www.desenvolvimento.sp.gov.br

Da esg. a dir.: Osvaldo Kawakami, presidente da CCBJ; Embaixador André Amado; vice-
governador Alberto Goldman e Paulo Skaf, presidente da Fiesp

ENSIIEAZXTIVRC CB JRFE 7V RL-7I—FERIZVIVAE 7ILANV - T—IV R VR
E./\UO-ZHT7F | ESP&E

Abertura de mais uma Faculdade Tecnolégica, em Sao Caetano do Sul, visa
oferecer mais mao-de-obra qualificada

TREMEXPRESSO

Otrem Expresso doAeroporto interligara o Aeroporto Internacional
de Guarulhos ao Centro de Sdo Paulo,com 31 kmde extensdo e
duas estag6esterminais. De acordo com aAssessoriade Imprensa
da Secretaria Estadual de Desenvolvimento, a velocidade serade
100 km/h, acimados trens metropolitanos, com demandaiinicial de
20 milusuarios por dia. As esta¢cdes devem operar com plataformas
exclusivas e balcbes das companhias aéreas, podendo ser realizado
check-indos passageiros de avido.

Utilizando amesma via do Expresso do Aeroporto seraimplantado

o Tremde Guarulhos, ligando as duas maiores cidades da Regiao
Metropolitana, Sao Paulo e Guarulhos. Com extensdo de 19 km, tem
demanda previstade 106 mil passageiros por dia, podendo chegara
285 mil, comtempo de viagem estimado em 15 minutos.

RIT5E
I7R—FR2ITRI7IV—VaRERZEEES Y NUATFROBRER S £
K3 1F¥AOX—MU. 2—ZFIVER2BRDEKELLSEE TH S, Y2 /\v0
MEARBILRBICKSE REIZFE 1 0 0FOL UN\UOXBHEZE
EBHERDFIELVEELLGY)  MRAFTEELTTIH2HAADHALRAE
NTW3, 2—IFIVRRICIR. ERD TSy b R— LB RSN, ERLD
FIVIAVHIVZ—bREENDFETHS,
COIT7R—PRITEACERKRT. HVN\IVOABHERAD 2 BHTHS
BoN\yAmET7IV—YaRmERER F7IV—YaXROMBLHEEN
TW3. 2R 19FOX— MU ETHREAIZ 1 5 3EBEETNTEY. IHF
ZELLT1H10/H6,000A FRNICIE28F5, 000 ADFIAD
RIAThTLS,

EXPORTACOES BRASILEIRAS PARA 0 JAPAO (POR FATOR AGREGADO)
7SV O3F BEE (ShfHEER)

1 1 “ R 1.25
1996 -
19971998 1959 =
2000
2001

US BILHOES
B RNV

2002 2003
FONTE: MDIC- ELABORAGAO: FIESP 2004 5405
HEIMD | C (BISATIH) MER:F |ESP 2006

2007

M BASICOS Rt SEMIMANUFATURADOS % Il MANUFATURADOS %5

INVESTIMENTO EXTERNO DIRETO
PROVENIENTES DO JAPAO POR SETOR EM 2006
2 0 0 6 EAFHSDOEHIRE (ERFIR!)

Metalurgla basica (232,4)
HRtae
Eletricidade, géas (88,3)
Fabricagdo e montagem de veiculos (72,8)
BENERLE-MH1L
Intermediacéo financeira (55,0)
SRR
Maquinas, aparelhos e materiais elétricos (31,2)
Silvicultura, exploracéo florestal (25,6)
R BMBFE

Produtos de madeira (23,4)
A
Comércio (22,4)

(=]

Produtos alimenticios e bebidas (18,4)
B G

Outros equipamentos de transporte (16,2)
Z DfthEIER

@® Demais (61,7)

Z D1t

EVOLUCAO DOS INVESTIMENTOS EXTERNOS DIRETO
PROVENIENTES DO JAPAO (2002-2006)
BADSOERIREDH#E (2002-2006%F)
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prédio Omotesando Hills,
em Toquio, vai sediar o
40 Festival Cinema Brasil
2008, entre os dias 10 e 13
de outubro. Organizado
pela Tupiniquim Entertainment, serao
exibidos seis longa-metragens (Cafun-

.'
A
y J
Festival Clnema
72V REE2008

L Vocé).
¥ “O objetivo é apresentar a cultura
brasileira e criar mecanismos para maior
integracdo entre brasileiros e japone-
ses”, disse Edison Mineki, organizador
do festival e produtor-executivo da Tu-
piniquim, que trabalha também para
a exibicdo de mais filmes do Brasil no
mercado japonés. “Esse resultado ja vem
sendo sentido porque depois da mostra
de O Caminho das Nuvens e O Céu de
Suely no festival, esses filmes passaram

- em cinemas no Japao. O festival abriu as

| portas para essas obras”, enfatizou ele.

. A sala de exibi¢do terd capacidade
para até 400 pessoas por sessdo, o dobro
do ano passado. No intervalo, por volta
das 15 horas, haverd exibicdo de video-
clipes de musicas do Brasil e de curtas,
além de degustacdo de café.

O preco do ingresso antecipado custa
1.300 ienes. Mais detalhes no site www.

asil 2008

CantaMaria/ZZ. < U7 cinemabrasil.info

o6

Realizado pelo quarto ano consecutivo
pela Tupiniquim Entertainment, o evento
% sera no Omotesando Hills

roEZF—2 - I —FTA AV MR EHEICED

AEEGFE. SERRSEEILXICT

BRESEL/IVXICTTE 4 BT V) VBRES2008H 108
T0E&VI3EE CHREENS, by EZF—2 TR —FT A AV
MO EEL. RIFREOA (THT7 Y R—ITFA < UT7ITHIV
P FK>T ADITZFIVED IV THERR R Dk
BMAFEINTLNS,

[COMEBEROENIE TSI IVALDRBNEEBICT I
ANEBRADKFESEC DL DEHEF DI TESHZDT
TIEIVY VIERKIFFES BIETOMBEIROEEET. by
EZx—rDIFEs747 - 7071—H—T&HHY BERD
BREIZICENT. KVZLDT SV IVBRED LB TEDLSE
EDNFTLS,

[ZLTZDHERIET TICFTRANERLEN TS &
WODIEINOIEY 7Ly ZIRTAT —DBEEININET
DMEIR T EBMEN DB HADKMBEE CAREINH
5THhb. RERIEINSDIERNDOPFIRZBWN D TT
CRFEALT .,

EMRIFIEREI400ANE THEE TE TNIIFEED2UEICTH 25, 3RHBD 12—/ \JVITIE,
JI—E—DOERDEFNTFVINBERXLDETHF Ty TH EBRENS,

BIFEYEDHE L1300, 8@ IEwww.cinemabrasil.infolZ T,

PROGRAMAGAO

Edison Mineki: “evento & uma
integracdo entre brasileiros e
japoneses”
TZDANVNTTZVIVAERERA
I3RETBITIV VIR

Cafundo
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CantaMaria
AT

Quase Dois Irmaos
SFIEDAIVY

O Cheiro Do Ralo
TKoTES

SeEuFosseVocé

WERE?

Canta Maria
MR U7

Cartola - Musica paraos olhos
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O Cheiro Do Ralo
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O Cheiro Do Ralo
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Quase Dois Irmaos
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Cartola - Musicaparaos olhos
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Maria Rita

vem ao Japao

Y7Ly

NOBFSERE

A cantora se apresentara
em Gunma e em Téquio
pela primeira vez

7') ) t@ﬂiu 2N i}?_.:/-b\jﬁ

onsiderada pelo New York Times como o maior fend-

meno da musica popular brasileira nos tltimos anos,

a cantora Maria Rita se apresentara no Japao pela pri-

meira vez. Este show estd reconhecido como uma das

atividades em comemorac¢ao aos 100 anos da imigra-
¢ao japonesa no Brasil.

Filha do musico César Camargo Mariano e da cantora Elis Regina,
Maria Rita comecou a carreira com 24 anos. O primeiro CD, que leva
o nome da cantora, atingiu a marca de mais de 1 milhao de copias no
mundo. Assim como o DVD, o CD foi lancado em mais de 30 paises.
No Brasil, Marita Rita ganhou o Disco de Platina Triplo e DVD de
Diamante. Em Portugal, recebeu o CD de Platina. Ao todo foram trés
CDs (Maria Rita, Segundo e Samba Meu).

No Japao, os shows sdo produzidos pela Soto Group Internatio-
nal, com o apoio da Embaixada do Brasil. O Restaurante e Cafeteria
Café do Centro também esta apoiando a iniciativa e convidou 100
criancas brasileiras para assistir Maria Rita, em Gunma. Havera duas
apresentacgoes: no dia 7 de novembro, em Maebashi, na provincia de
Gunma, e no dia 10 de novembro, em Téquio.

S
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Za—3—URALREA FES DMPBR TR ADIEHEMEE T 2]
F V7 -E2DFBRBLBEBNRE LI, SOV T —ME TSV IVEARHE
REAFZRBXELLTRETN VS,

fERRE—FIL- ATV RVT—/ZRICHRFIVR LI —F %
ICHDRUT - L2 245 CHF & L TDORREEEN 2 BAtE. A DGR %
BLieTEa—7)IV/IN A 2R TR P 1005 #4280, DVD. CDWLN G
NEWMFIOAEUL TR SN TSV VTR BT VLGN T )L T
SFFTARER . KIEDVDIEAATEV R TA RV EXER RIVLMA
WTETZFFDEEER LI, CNETICHFTINCDIX LI TIN(X
U7 UB ATV R A VINAD) TS,

BATOI Y —k &, Soto Group International N X4 EER 7SV K
FEEHBELTWND, TSVIARAIVDN= V- HT & EETHT2HT
Ry b Iv N\ UBRRHEERIRE ST BERTHESNST
U7 -e2DOAVH—MCT SV IVDEE1002ZRBEFT 5. NEIF2E] 11
RA7BICRERIEHRC.1BI0BICERTFEIN TS,

SHOWS
AvY—MMEE

Data: 7 de novembro
Local: GunmaKenmin
Kaikan, em Maebashi
Hora: 19 horas
Preco:4 mila6 milienes
B#-11878
GFR-BHEERAE

(BB ErifE™)

BRiE - 1965

F4rv M- SFE6,000/
AJE4,000M

Data: 10 de novembro
Local: Nakano SunPlaza,
Téquio

Hora:19 horas
Preco:6mila7 milienes
B#E-11810H
BER-FEHEYTSY KL
(RR#R)

‘. de 1 milhdo de capias em 30 paises h AZ6,000H
FEI—TIVNLIRYT £ 2 HR30HET 1
55 EIF100 1% 225 i)

ol - 3 3. : 5y i
A i’ i . B - 1085
LB . Bodt g 1%
‘ 0 primeiro CD de Maria Rita vendeu mais F-, h ] ol F4ry ML -SE7,000
W e, 3 Gt S

http://www.vivabrasiljapan.com/
info@international-culture.co.jp
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PARCERIAENTRE ITAU E DAIWA SECURITIES
A2 JIV—=T EXMEEHT IV—T H R RE

TOEUNY AL Ty MR IAVNER. 70O
— ALY IERE T —FHEERHE RERITESRASER
e —Z—IRERNIEEDDH CEBIREZITOEN
SHEEAANEEEY IV —TEfmE LT

KIEESY IV — T EEATIZ CRRMA—IL TV T BE%
BRELTHEV. S&IEN\YO 1200 7—)VEdEER
EANTHRFET Do —A /N A A2 IIEAREEET IV —7F
[TV ITEB\DT 7R ERHT B EELS,
AR2TTIV—TNE A2 VS EEBBLURRTEHN
LNV A2VRREEERRTEHHE T TICTIT
M DEH EH LESH TV D, Z LTARETHICIEIER
EVVAR—IVICBEESHAZREBL. T5EHEBILK
ERBFECEHH B AR VL BRICS (T ZV)b.OY
T AR RE) OFRTHHTEARERICESRL R ZHIT
feREsRt THY BREANERRICT SV IVEREEN
DREEREL TS,
SEDEERNBIIFEDESICET 2IRIETHY . EAH
ROIETIEEVLEWND,

HEL N\ O AR ILRE

OBanco ltate o Grupo Daiwa Securities, do Japao, assinaram
memorando paraacolaboragao em diferentes negoécios
como Asset Management, Corretora, Research, Bancode
Investimentos e treinamento de equipes.

A Daiwa Securities Group € uma holding financeiraque atuano
mercado financeiro japonés e sera o canal de comercializagao
de produtos do Itat para o varejo japonés, podendo também
acessar o mercado brasileiro através do Itau.

O ltat, que esté presente na Asia pela Itati Securities em Hong
Konge Téquio e umaagénciado Banco ltaino Japao, se
expandiraneste segundo semestre ao abrir escritérios em
Pequim (China) e na Cidade de Cingapura (Cingapura). No
Japéo, altau Securities seraa primeira corretorade valores dos
paises BRICs (Brasil, Russia, indiae China) ainstalarumabase
operacional nesse pais. O foco sera abuscaderecursosdos
investidoresinstitucionais japoneses em ativos brasileiros.
Oacordo estarestrito acolaboragao em negdcios especificos,
nao havendo envolvimento de capital de ambas as partes.
Fonte: Assessoriade Imprensado Banco ltau

Principe Naruhito ao lado do presidente Lula e da primeira-dama Marisa
SRFRTIV—FKHRE U—FRFERAL I

Ricardo Stuckert/PR

LULADISCUTE
DESAQUECIMENTO
GLOBAL
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VISITA DO PRINCIPE NARUHITO AO BRASIL
KR EXFALIRHTHERREICSE

MYLENA FIORI E YARA AQUINO / REPORTERES DA AGENCIA BRASIL
TIVIBE TV T TSI LIR—2— 2L T4 =) V5 - Tx/

Sapporo (Jap&o) - Presidente Lula em fato oficial dos chefes de Estado e de Governo do G8 e do G5
ALIR (B7) - )V —FAHE G8BL UGS B E EMENERTHE
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O langamento de umamoeda e de um selo comemorativo
dos 100 anos daimigragéo japonesano Brasilmarcou a
visitado principe herdeiro do Japao, Naruhito, ao presidente

Luiz Inacio Lulada Silva. “Temos todas as condicdes para Para convencer os paises desenvolvidos de que devem assumir

HBRCRBE LI LRI SR IE o LRV B AR
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lancar parcerias com ambicao maior do que aquelas do
passado. Adiferenca é que, agora, também passamos
ainvestirnoJapao”, afirmou o presidente, emdiscurso.
Como exemplos de novas frentes de parceria, citou o
desenvolvimento do sistemade TV digital, com tecnologia
japonesa, e as perspectivas de trabalho conjunto em
matéria de biocombustiveis. “E muito encorajador o fato
de que acomunidade nikkeino Brasil ultrapassa 1,5 milhdo
de pessoas e que muitos nikkeis conquistaram posicoes
consolidadas em varios setores”, disse o principe. O Brasil
abrigaamaior comunidade japonesa no exterior.

LEBoT,
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maiores responsabilidades no desaquecimento global, o presidente
Luiz Inacio Lulada Silva trouxe para Hokkaido, durante o G-8 no
Jap&o, documento elaborado por um instituto norte-americano de
energia, que mostra que os ricos séo os maiores emissores de gas
carbbnico do planeta. O estudo foi apresentado na Reunido das
Grandes Economias Sobre Mudangas Climaticas. De acordo com o
relatério da Energy Information Administration, os Estados Unidos
ocupam o primeiro lugar,com 21,3% do total de emissdes mundiais.
No mesmo ano, o Brasil foi responsavel por apenas 1,28% das
emissdes mundiais de gas carbonico.
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Diretoria Executiva: Leonard Muranaga, Renato Aimeida, Osvaldo Kawakami, Admilson Monteiro e Roberto Goto
PITEERME FKLAFIVRR L F— M TILAAL RN EFXDIVFR. FFIIVY V- BT/ AR, 8 OV

REELEICAO DADIRETORIADACCBJ

CCBJHZER. BEH

ACamarade Comércio Brasileirano Japao
(CCBJ)reelegeuaDiretoria Executivanodia
5dejunho, na Assembléia Geral realizada
naEmbaixadado Brasil. O presidente &
Osvaldo Kawakami e os vice-presidentes
sao: Admilson Monteiro Garcia, Renato
Almeida, Leonard Muranaga e Roberto Goto.
O mandato corresponde aosanos 2008 e
2009. A Assembléiatambém indicou dois
novos auditores da CCBJ: Katsunori Kudo,
daNomura Securities; e Svein Tyldun, da
Marsh Japan.
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ASSOCIADOS &8

ACCBJ cumprimentae agradece os
associados que completamcincoe
sete anos defiliacao naentidade.
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Kuniharu Miyachi e Katsunari Kudo, da Nomura Securities
HifEs SRS THRAK

FUNDOS SOBERANOS EMALTA
SUEKTBYIVYITIVRT7VR

Até 2015, esses fundos devem chegarentre US$ 7,5 trilhdes e US$ 12 trilhdes. A estimativa
foidada na palestraintitulada “As perspectivas da economiajaponesano contexto dos
Fundos Soberanos”, organizada pela Camara de Comércio Brasileirano Japao (CCBJ),
emagosto,em Téquio. O economista Kuniharu Miyachi, daempresa Nomura Securities,
avaliou que o ddlar vai continuar fraco e que o Brasil pode fazer mais negécios comagua,
alimento e energiaem abundancia no pais. Ja para Katsunori Kudo, também da Nomura
Securities, o setor de trading apresenta o melhor desempenho no Jap&o, mas os setores
de quimica, automovel, alimentacao e transporte estdo mal.
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NOVOS ASSOCIADOS #&&

ACCBJagradece e daasboas-vindas para os novos associados queingressaram
entrejaneiro ejulhodesteano.
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¢ Trademark ¢ Akatsuki Dental Clinic
b—k<—2 HHDOEEEHER

¢ Nansei Sekiyu e Transit Telecom Japan Inc
LY hSYDvhTLALT v\
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ESCRITORIO DA CCBJ
BETSONEERET BHR- BB

A CCBJ esta atendendo no seguinte endereco :
Tokyo-to, Minato-ku ,Shimbashi 1-17-1 Shinko
Building3F T105-0004

+Tel:(03)3597-5310 - Fax:(03)3597-5311

ERT SV ViR (CCR)DEHRE B
FRIFREBENE LT,
T105-0004 SRRES A HHE1-17-1%== 3F
Tel:(03)3597-5310+Fax:(03) 3597-5311
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CCBJEMNOVOENDERECO
BHEFBERDEMSE

As visitas a sede da CCBJ deverao ser agendadas
comantecedénciaatravésdecontato
telefénicooue-mail:adm@ccbjjp
CCBJABRICEENBHIIC, BEEIEA—IV
(adm@ccbjjp) lc C—RIBL LS BFEL UL
L&Y,

COMO SURGIU A CCBJ?

Surgiu da necessidade das empresas brasileiras estabelecidas no Japao superarem os pro-
cessos burocraticos junto ao governo japonés. E necessario lembrar que como empresa

é muito dificil ser recebido por autoridades japonesas. Como entidade, esse acesso é
facilitado. Isto vale também para as autoridades brasileiras.

QUAL E A FINALIDADE DA EXISTENCIA DA CCBJ?

A CCBJ, sendo uma entidade organizacional do empresariado brasileiro e japonés - que
tenha alguma relacdo com o Brasil - torna-se uma entidade facilitadora de acesso junto
as autoridades de ambos os paises. Como podemos constatar, em praticamente todas as
nacdes, os paises estrangeiros mantém uma camara de comércio idéntica a CCBJ, justa-
mente para desempenhar essa funcao, dentre as quais, sem duvida, a mais conhecida é a
American Chamber.

NO QUE A CCBJ PODE AUXILIAR NOS NEGOCIOS DAS EMPRESAS ASSOCIADAS?

A Camara tem envolvimento com vérias areas como tradings, inteligéncia tecnolégica,
acdes sociais, conhecimento da legislacao. Todos estes assuntos geram interesse do
empresariado. Entendemos que a Camara também é a voz do empresariado. Desta forma,
as autoridades tém repensado e facilitado o incremento das atividades e relacdes entre o
Brasil e o Japao. Entretanto, acreditamos que a associacio das empresas a Camara pode
também nos ajudar e cooperar com a entidade, participando e contribuindo ativamente
nos setores especificos.

QUAIS SAD AS PRINCIPAIS ATIVIDADES DA CCBJ?

Atualmente nossas atividades estdo divididas por comités, sendo eles os de associados,
comunicac¢do institucional, eventos sociais, eventos empresariais, investimento, IT e os
regionais em Gunma e Nagoia. A CCBJ tem também o seu site na internet, patrocina
eventos como semindrios, palestras, feiras e exposicoes. Recebe também as autoridades
brasileiras, além disso estd na pauta a promocao de eventos como a comemoracao do
Dia da Independéncia do Brasil. Desde 2005 contamos com sede propria, localizada em
Téquio.

QUAIS SAD 0S BENEFICIOS QUE A EMPRESA ASSOCIADA PODE TER NA CCBJ?

Com a associac¢do das empresas, a Camara se torna mais forte e mais respeitada junto as
autoridades governamentais de ambos os paises. Somente desta forma se torna possivel
que as autoridades oucam e atendam as reivindicacdes dos empresarios através da Camara.
O grande ganho € a possibilidade de aumentar a rede de negdcios com os empresarios
brasileiros e japoneses que compdem a nossa Camara, possibilitando o desenvolvimento
de negdcios e parcerias. A Camara, neste pouco tempo de existéncia, ja manteve contatos
com varias autoridades brasileiras e japonesas, como o Ministro das Relacoes Exteriores do
Brasil, Ministro do Desenvolvimento da Industria e Comércio Exterior do Brasil, Ministro
da Agricultura do Brasil, Ministro da Economia, Industria e Comércio do Japao (METI),
os governadores dos Estados de Sao Paulo, Minas Gerais, Goias , Mato Grosso do Sul,
Tocantins e muitas outras autoridades. Além de ter contribuido para a visita do Presidente
Lula ao Japao em maio de 2005, quando copatrocinou a série de palestras com os nossos
ministros para o empresariado japonés.

POR QUE SE ASSOCIAR A CCBJ?

Ao se tornar um associado da CCBJ, o senhor e sua empresa passam a adquirir
beneficios que podem abrir portas no Brasil ou no Japao. Essas portas poderao gerar
novas oportunidades de negdcios e criar novos relacionamentos comerciais com as
grandes empresas associadas. Além disso, sua empresa tera acesso a informacoes e
noticias que poderdo contribuir para a realizacao de seus negoécios.

z

VEJA COMO E FACIL PEDIR A

Y

SUA FILIACAO A CCBJ

PELA INTERNET:

Vocé pode efetuar o cadastramento através da internet, aces-
sando o endereco www.ccbj.jp.

Clique no link [Associe-se a Camara! Cadastro On-Line] e
preencha o formuldrio eletronico. Siga os passos do cadastro,
informando seus dados e em seguida envie para a CCBJ.
Depois vocé receberd um e-mail no endereco cadastrado para
dar continuidade em seu cadastramento.

PAGAMENTO DE ANUIDADE:
O valor da taxa de anuidade varia de acordo com o tamanho
de sua empresa. Veja a tabela de taxas abaixo.

TERMOS E TAXAS

Estudante ..........cocoeviiiiieiiieeie e ¥10.000
Pessoa Fisica ... ¥20.000
Pessoa Juridica com menos de 300 funcionarios .... ¥ 50.000
Pessoa Juridica com mais de 300 funcionarios ....... ¥100.000
Pessoa Juridica no estabelecida somente fora do Japao ....... U$ 200

FORMA DE PAGAMENTO DA ANUIDADE

PARA PAGAMENTOS NO JAPAO

Ap6és preencher o formulario e remeté-lo para a CCBJ, vocé
deve efetuar o pagamento da taxa de anuidade, através de
depdsito bancario na conta corrente da CCBJ:

Banco Tokyo-Mitsubishi UFJ=Z& RUFJER1T

Agéncia: Shin Marunouchi #F}LORX%E

Nome: Camara de Comércio Brasileira no Japao - CCBJ
EBT SV )ViEm¥ERER

Tipo da conta: Futsu &

Conta: 4817449

Para que possamos identificar o seu pagamento, por favor
escreva no campo de identificacdo o nome de sua empresa.
Posteriormente a CCBJ enviara o recibo de pagamento ao
novo associado.

IMPORTANTE: FILIACAO
Primeira instdncia - Do preenchimento do cadastro e
do pagamento da anuidade

A abertura do processo para a sua filiacao a CCBJ somente
terd inicio mediante o preenchimento integral da ficha de
cadastro e do pagamento da anuidade.

Segunda instdncia - Da aprovacdo da filiacdo

Apés o recebimento do seu cadastro e da anuidade, o Comité
Executivo, composto pelo Presidente e os quatro vices-
presidentes, fardo a avaliacdo de seu cadastro para que a sua
empresa seja aceita como membro da CCBJ. Este processo se
faz necessario para proteger a CCBJ da filiacdo de empresas
com idoneidade dibia ou que nao tenham alinhamento com o
pensamento e a missiao da CCBJ.

No caso da nao aceitacao de sua filiacao, a CCBJ se compro-
mete a efetuar a devolucdo da taxa de anuidade paga.

Qualquer divida entre em contato conosco pelo telefone
(03) 3597-5310, ou por fax: (03) 3597-5311, ou entao
escreva para:

Camara de Comércio Brasileira no Japao
T - 105-0004 Tokyo-to, Minato-ku, Shimbashi 1-17-1 Shinko
Building 3F

ERT SV IVEBEREMDRBICENE SBRET —ER%ET
FRBWRITE T, RBRELDORRICEY BABDE D XX F
Y ADLEOIET,

HLAHRSE

1. BRFEFADR— L= (http://www.ccbjjp) B5THEHH
LIAHDEJRECT Y,

FRA FRAEDIXATSE 1 T105-0004

RREBKHE-17-1 #13=3F

ERT SV VimkREm

EFEE S (03)3597-5310

77w A:(03)3597-5311

2. FLIAHDTES I BEREFURLTEEZ VL
£Y,

. RBELTERINZ L RBOFBRELSUICREHH
DERGEDREER ZHEILET,

4. BEDOLRBALY 2B ZE HBIRAHEEL,

k27000

#]RiT8: =ZFRRUFERIT
5% HHOALE
CIEEFESE: il

CEEZES:
MR :
RAES:

FaR

4817449
EBT S IVisEREm
RERD HZEIZETTEATEL,

ENTHEHB00AU EDRE:.
EANTHEHB00AUTDRE:.
fELA:
P4




|
IT2/—Ib

J) = CBERRGIR)IVF—TIZ2/—)V1FxBARN]

Empresas associadas | s8uzr

e

Os nomes das empresas sao dos associados na categoria Pessoa
Juridica. O cadastro de associados na categoria Pessoa Fisica
nao foi publicado por causa da legislacao japonesa.
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ADVOCACIA S5 B35 BANCOS, OUTROS COSMETICOS fLkkS: REPRESENTACAO
e Adv. Masato Ninomiya 817 (Q—HL—b) ¢ Hinode Comésticos ° Brastech 03-5738-3797 DIPLOMATICA - BiAF

03-3814-7860 ¢ Banco Santander 042-362-6694 ¢ Embaixada do Brasil em
03-32110350 o Japan Welness INSTITUICOES FINANCEIRAS - Toquio
* B\P Parbes 0367450451 03-3404-5211

¢ Comunicativo 03-3404-5636 036377-1200 ¢ Sanaru © Marsh Japan, Inc.

o Tetol Creative 03-5485-0468  * Mizuho Corporate Bank 045-811-9311 03-5334-8200
03-5222-5024 o The Fuji Fire&Marine Insurance S - kSRS E

ALIMENTOS, DISTRIBUICAO * ING Bank 042-526-6005 * Vale

Rdn (ED) 03-52100100 ¢ AIEC 052-694-2527 03-5401-2971

¢ KK Pampas 0276-47-2330 * Pitagoras e Nippon Amazon Aluminium
COMERCIO EXTERIOR - 0276-30-3161 CORRETORAS FiE35% 03-3278-8831
ALIMENTOS, INDUSTRIA ALIMENTOS &A1& A ¢ Wizard Idiomas ¢ Nomura Securities ¢ Nippon Usiminas

66 BRASIL

B (nT) * Bompex Japan 0532538544 03-3274-2366 03-3201-6501
® Latin Yamato 0467-70-3537 045-791-5563 ® [tad Asia Securities
* Imai Group 03-3539-3838
ALIMENTOS, RESTAURANTES 03-3260-6060 ¢ Nichiyu Internacional © HSBC Investments o Akatsuki Dental Clinic
B (RRE) ¢ L eadOff Japan 0466-45-0041 03-6254-5636 0593372911
* \Wondertable, Ltd. 0354648190
03-3351-1153 * Machida Shoten
¢ Bar do Ricardo 0427589102 * Brazil Japan Ethanol © H.P.France S.A. Abest o Brastel
03-3470-5338 © Arai Shoj 03-3669-9500 Project 03-5469-6301 03-5637-5900
¢ Café do Centro 0362745362 © Nansei Sekiyu KK * Maeda Boeki ¢ Tatibana Corp
045-370-6155 03562056582 0463-55-7233 0480405074
* Segredo Restaurante COMERCIO EXTERIOR - SUCOS * Petrobras © Nissei Corp. * Transit Telecom Japan
045-510-3201 FLYIVI1—REA 03-5208-5285 0270764477 03-5379-1102
¢ Nippon Fruit Juice ¢ Toluai Traiding
0332132091 0276-20.3260
o Fruta & Fruta TR * Trade Mark * IPC World, Inc. IR/ — VG BETREGIRIVF—DUEDTI. ZLL Y IIFEER  2TET ZOERGHABADNREFINTOET,
- . - N |
! ey nee oeeaTesy Dm0 780 ! BELETSONETL/ —IVE  SHREDRECHRIRBLTOBOT BT/ — Wi ZOTE/ —LETSIIHSHAL BEDERIC
0276-62-9588 + Sadia Japan o Kokusai Sekyu Kaihatsu 03-5207-7070 ' P 5 1 4t e A L5 X - c _ _ .
« Martins Group 03—5795'3-0671 Teisei KK ky  Qizumi Nippaku Center NEDOREIEHERDEDEUNTREIXIVF—HRELNFVEFHEEINTWE  BEITITHILEZBERLTVET. BAIZ/ —/IViid. T2/ —IVEE-F)
0584-87-1498 0355720200 0276620814 T IRF—DEHBOOT FIATNREROMICASCERLET.,  AOREETSVILEE T3 SERGEERAL OB TIE Lz, 2K
* Gondwana COMERCIO EXTERIOR - e Japan Cabiunas Investment * Requios FC ¢ Kito Corporation
03-3567-0565 03-5282-8822 098-977-7023 03-5371-7315 EEEPIOMBIREZ DEIGROSIKICDBEREARICEST. ITL/ LORM T MEEBEEL IR IVF—tF 1TV HRELE
* \WEG Japan
0397365598 —IWEWAWAEF T3V DROVEDTT, BATLHESEERT  BEICHL MNEASEREELICHENICRVBATENIET,
* Nissan Motors 03-354543393 * Promation Brasil AGE- A IVTAT e Embratur
* Toyota Motors 03-3817-9923 03-6638-8490 * Bell Tech 03-5565-7591
¢ Transamerica Japan ¢ |PC World, Inc. 0566-25-7111 o Jetbras
BANCOS, BRASILEIROS 052-242-7650 03-5420-7800 ¢ KK Contemporary Tech 042-335-8068 i
BT VT—IV) o \oix Japan ¢ JB Communication 03-5689-0968 o Tunibra Travel w " rﬂalms
¢ ABN AMRO 03-5405-6677 052-263-0505 03-5685-6891  [NC 0285-30-3330 03-3272-2861
¢ Banco do Brasil ¢ Media Brazil e KK.TS e Unitour Go FIVNEETRRY -NPATSR
03-32136660 03-5997-1202 0495341075 0525717111 BT/ — LR TIVNERERAHT, 1 9 5 3FIMER 162 5 0 OMFITHAT
e Banco Itat 03-5293-4828 aAVHITAT o Keeper 0465-39-3029 o Unitour World O—l ; W*O;Z(igéglzamﬁd LA T HIBMME TR TH .
* Bradesco Services ¢ Global Investment Asia * Kowa 0270-21-8155 03-5390-2641 A Pe Teﬁ\os—s 00-0500 E’Fax‘ ] 037; 660-05 0’3
03-3252-1381 0357914637 o Kawasaki Heavy Industries o LF Corp, Inc (3 ~JAPAN E"Y\ : :
+ Caixa Economica Federal + Japan Central Planning 03-3435-2069 027640-3045 @ BETLI-I IR =UR
053-413-0022 045-478-3444 ¢ Sankyo 0574-63-6677

1947FCERE5/2500FTRISNBERHETERT
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